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Use this paper template as a drilling 

template (USE ADHESIVE TAPE TO FIX 

THE PAPER TEMPLATE) or alternatively,

follow the dimensions of the indicated 

holes.

THE MEASUREMENTS OF THE WOOD

PANEL MUST BE AS FOLLOWS:

Width ( 606,5 mm / 23 ⁷⁄�" )

Height Max. ( 759 mm / 29 ⁷⁄�" )

Thickness Min. ( 16 mm / ⁵⁄�" ) 

 
Max. ( 22 mm / ⁷⁄�" )

Weight Min. ( 2 Kg. / 4,4 lb )

              M
ax. ( 8 Kg. / 17,6 lb )

U�lisez ce modèle en papier comme 

modèle de perçage (UTILISEZ DU 

RUBAN ADHÉSIF POUR FIXER LE 

MODÈLE EN PAPIER) ou sinon, suivez 

les dimensions des trous indiqués.

LES MESURES DU PANNEAU DE BOIS

DOIVENT ÊTRE LES SUIVANTES :

Largeur ( 606,5 mm / 23 ⁷⁄�" )

Hauteur Max. ( 759 mm / 29 ⁷⁄�" )

Épaisseur Min. ( 16 mm / ⁵⁄�" )  

 
Max. ( 22 mm / ⁷⁄�" ) 

Poids Min. ( 2 Kg. / 4,4 lb )

           M
ax. ( 8 Kg. / 17,6 lb )

U�lice esta plan�lla de papel como 

plan�lla de perforación (USE CINTA 

ADHESIVA PARA FIJAR LA PLANTILLA DE

PAPEL) o bien, siga las dimensiones de

los orificios indicados.

LAS MEDIDAS DEL PANEL DE MADERA

DEBEN SER LAS SIGUIENTES:

Ancho ( 606,5 mm / 23 ⁷⁄�" )

Altura Máx. ( 759 mm / 29 ⁷⁄�" )

Grosor Mín. ( 16 mm / ⁵⁄�" )

Máx. ( 22 mm / ⁷⁄�" )

Peso Mín. ( 2 Kg. / 4,4 lb )

  Máx. ( 8 Kg. / 17,6 lb )

Trace the center line of the panel, 

with a pencil as indicated, align the 

center line of the template, with the 

center line of the wooden panel

sliding the template up to the edge

higher.

Tracez la ligne centrale du panneau 

avec un crayon comme indiqué et 

alignez la ligne centrale du modèle 

avec la ligne centrale du panneau en 

bois en faisant glisser le modèle 

jusqu'au bord supérieur.

Señale la línea central del panel con un 

lápiz, como se indica, y alinee la línea 

central de la plan�lla con la línea 

central del panel de madera, deslizando 

la plan�lla hasta el borde superior.
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Screw

To prevent the possibility of corrosion, 

use factory supplied screws for 

mounting the wood panel.

Vis

Pour éviter to
ute corrosion éventuelle, 

utilis
ez des vis fournies en usine pour 

le montage du panneau de bois.

Tornillo

Para evitar una posible corrosión, utilic
e 

los tornillos suministrados de fábrica para 

montar el panel de madera.
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1. Remove kickplate.

2. Add side trim cover.
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3. Adjust dishwasher height.



12x
Ø " 
Ø 2 mm

=

=

22 6/8"(57,6 cm.)

12x

A
A

A
A

PH2

Use this paper template as a drilling 

template (USE ADHESIVE TAPE TO FIX 

THE PAPER TEMPLATE) or alternatively,

follow the dimensions of the indicated 

holes.

THE MEASUREMENTS OF THE WOOD

PANEL MUST BE AS FOLLOWS:

Width ( 606,5 mm / 23 " )

Height Max. ( 759 mm / 29 " )

Thickness Min. ( 16 mm / " ) 

 
Max. ( 22 mm / " )

Weight Min. ( 2 Kg. / 4,4 lb )

              M
ax. ( 8 Kg. / 17,6 lb )

RUBAN ADHÉSIF POUR FIXER LE 

les dimensions des trous indiqués.

LES MESURES DU PANNEAU DE BOIS

DOIVENT ÊTRE LES SUIVANTES :

Largeur ( 606,5 mm / 23 " )

Hauteur Max. ( 759 mm / 29 " )

Épaisseur Min. ( 16 mm / " )  

 
Max. ( 22 mm / " ) 

Poids Min. ( 2 Kg. / 4,4 lb )

           M
ax. ( 8 Kg. / 17,6 lb )

ADHESIVA PARA FIJAR LA PLANTILLA DE

PAPEL) o bien, siga las dimensiones de

LAS MEDIDAS DEL PANEL DE MADERA

DEBEN SER LAS SIGUIENTES:

Ancho ( 606,5 mm / 23 " )

Altura Máx. ( 759 mm / 29 " )

Grosor Mín. ( 16 mm / " )

Máx. ( 22 mm / " )

Peso Mín. ( 2 Kg. / 4,4 lb )

  Máx. ( 8 Kg. / 17,6 lb )

Trace the center line of the panel, 

with a pencil as indicated, align the 

center line of the template, with the 

center line of the wooden panel

sliding the template up to the edge

higher.

avec un crayon comme indiqué et 

avec la ligne centrale du panneau en 

jusqu'au bord supérieur.

Señale la línea central del panel con un 
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Screw

To prevent the possibility of corrosion, 

use factory supplied screws for 

mounting the wood panel.

Vis

Pour éviter toute corrosion éventuelle, 

utilisez des vis fournies en usine pour le 

montage du panneau de bois.

Tornillo

Para evitar una posible corrosión, utilic
e los 

tornillos suministrados de fábrica para montar el 

panel de madera.
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4. Drill holes for cabinet panel and handle.
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5. Preparation for panel installation.
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6. Align cabinet panel.

7. Attach the panel: STEP 1



1
2

3
C

4
C

2x
C

8. Attach the panel: STEP 2

9. Attach the panel: STEP 3
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10. Add installation brackets.
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11. Install steam protection: STEP 1

12. Install steam protection: STEP 2



13. Install dishwasher in cabinet.
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14. Level dishwasher.





Option: A Option: B

15. Connect water and electricity.
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16. Install kickplate.
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17. Remove interior packaging.

18. Final alignment.



2

1

4x
B

19. Fix dishwasher on side cabinets: STEP 1
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20. Fix dishwasher on side cabinets: STEP 2
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21. Prepare the cabinet plinth (optional).
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22. Attach cabinet plinth (optional).

23. Apply duct cap (optional).
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owner support 

accessories

service

Our home is your home. Visit us if you 
need help with any of these things:

registration
(See your registration card 
for more information.)

welcome


